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PRIEDAS

2018/0089 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél atstovaujamyjy ieSkiniy siekiant apsaugoti kolektyvinius vartotoju interesus, kuria
panaikinama Direktyva 2009/22/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,
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kadangi:

()]

(0a)

dél globalizacijos ir skaitmeninés transformacijos padidéjo rizika, kad ta pati neteiséta

praktika padarys Zala daugeliui vartotoju. Dél to, kad paZeidZziama Sajungos teisé,

vartotojai patiria nuostoliu. Nesant veiksmingu priemoniu, kuriomis biity uztikrinama,

kad neteiséta praktika biitu nutraukta, ir biitu atlvginami vartotoju nuostoliai, nukencia

vartotoju pasitikéjimas vidaus rinka:

trikstant veiksmingu vartotoju apsaugos srities Sajungos teisés vvkdymo uztikrinimo

(0b)

priemoniu, taip pat gali buti iSkraipoma sazininga konkurencija tarp pazeidimus

darancdiu prekiautoju ir reikalavimu besilaikandiu prekiautoju, veikianciu Salies viduje

ar tarpvalstybiniu mastu. Tai galétu trikdyti sklandu vidaus rinkos veikima:

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 26 straipsnio 2 dalj

(0c)

vidaus rinka sudaro vidaus sienu neturinti erdvé, kurioje uztikrinamas laisvas prekiu ir

paslaugu judéjimas. Vidaus rinka turétu suteikti vartotojams pridétinés vertés,

susijusios su prekiu ir paslaugu geresne kokybe. didesne ivairove, priimtinomis

kainomis ir aukS$tais saugos standartais, o tai turéty skatinti auksSto lygio vartotoju

apsauga;

SESV 169 straipsnio 1 dalyje ir 169 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyta, kad Sajunga

(1

turi padéti uztikrinti prie auks$ta vartotoju apsaugos lygj pasitelkdama pagal SESV

114 straipsni priimamas priemones. Europos Sajungos pagrindiniu teisiu chartijos

38 straipsnyje nustatyta, kad Sajungos politika turi uztikrinti auks$ta vartotoju apsaugos

lvgis

[...]
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)

(2a)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/22/EB kompetentingiems subjektams buvo
leista pareiksti atstovaujamuosius ieskinius visy pirma siekiant sustabdyti ir uzdrausti
Sajungos teisés pazeidimus, kurie daro zalg kolektyviniams vartotojy interesams. Taciau toje
Siekiant didesnio atgrasymo nuo neteisetos praktikos ir norint sumazinti vartotojy patiriamus

nuostolius vis labiau globaléjancioje ir prie skaitmeniniu technologiju pereinancioje

rinkoje, biitina sugrieztinti kolektyviniy vartotojy interesy apsaugos mechanizma, kad jis

apimtuy teisiy gynimo priemones ir uZdraudimo priemones. Kadangi reikia padaryti daug

pakeitimy, [...] tikslinga Direktyva 2009/22/EB pakeisti,

atstovaujamuju ieSkiniu procediiros tiek draudZiamuju. tiek teisiu gynimo priemoniu

(2b)

atveju visoje Sajungoje skiriasi ir vartotoju apsaugos lygis yra nevienodas. Be to, yra

valstybiu nariu, kurios $iuo metu néra nustaciusios jokios kolektyvinio teisiu gynimo

procediiros. Dél to krinta vartotoju ir imoniu pasitikéjimas bei gebéjimas veikti vidaus

rinkoje, iSkraipoma konkurencija ir trukdoma veiksmingai uztikrinti Sajungos teisés

vyvkdyma vartotoju apsaugos srityje:

siekiant iSspresti Sias problemas, Kiekvienoje valstybéje naréje turi biiti nustatyta

2¢)

maziausiai viena Sia direktyva atitinkanti atstovaujamuju ieSkiniu procediira, skirta

uzdraudimo ir teisiu gynimo priemonéms. Visoje Sajungoje prieinami efektyvis ir

veiksmingi atstovaujamieji ieSkiniai turétu padidinti vartotoju pasitikéjima, igalinti

vartotojus naudotis savo teisémis, prisidéti prie saZiningesnés konkurencijos ir sudaryti

vienodas salygas vidaus rinkoje veikiantiems prekiautojams:

Sia direktyva siekiama prisidéti prie vidaus rinkos veikimo ir auksto lygio vartotoju

apsaugos uztikrinimo sudarant kompetentingiems subjektams, kurie atstovauja

kolektyviniams vartotoju interesams, galimybes pareiksti atstovaujamuosius ieSkinius

tiek uzdraudimo, tiek teisiu gynimo priemoniu tikslu prie§ prekiautojus, kurie pazeidzia

Sajungos teisés nuostatas. Kompetentingi subjektai turétu turéti galimybe prasyti

sustabdyti arba uZdrausti pazeidima ir siekti, kad teisés biitu apgintos, pvz., sumokéta

kompensacija. atlikti remonto darbai arba sumazinta kaina priklausomai nuo to, kas

tinkama, ir kaip numatyta pagal Sajungos ir nacionalinés teisés aktus:
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3)

(4)

atstovaujamasis ieskinys turéty suteikti galimybg efektyviai ir veiksmingai apsaugoti
kolektyvinius vartotojy interesus. Jis turéty sudaryti sglygas kompetentingiems subjektams
veikti siekiant uztikrinti atitiktj susijusioms Sgjungos nuostatoms ir jveikti kliiitis, su kuriomis
susiduria vartotojai pareikSdami atskirus ieskinius, pvz., netikruma dél jy teisiy ir prieinamy
procediiriniy mechanizmy, psichologinj nenora pareiksti ieskinj ir neigiamg tikétiny atskiro

ieSkinio i$laidy ir naudos balansg;

svarbu uztikrinti biiting teisés kreiptis j teismg ir procediiriniy garantijy pries piktnaudziavima

bylinéjimusi, kuris galéty nepagrijstai trukdyti jmoniy gebé&jimui veikti [...] vidaus rinkoje,

pusiausvyrg. Siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui atstovaujamaisiais ieskiniais, reikéty
vengti tokiy aspekty kaip baudinis nuostoliy atlyginimas [...] ir nustatyti [...] taisykles dél tam
tikry [...] procediiriniy aspekty, tokiy kaip kompetentingy subjekty paskyrimas ir

finansavimas [...]; [...]

Sia direktyva neturétu biiti pakei¢iami esami nacionaliniai procediiriniai mechanizmai,

Kuriais siekiama apsaugoti kolektyvinius arba individualius vartotoju interesus. Sia

direktyva atsizvelgiama i valstybiu nariu teisines tradicijas, valstybéms naréms

paliekama diskrecija nuspresti, ar Sioje direktyvoje numatyta atstovaujamaji ieSkini

nustatyti kaip dabartinio arba biisimo kolektyvinio uZzdraudimo ar teisiu gynimo

mechanizmo dali, ar kaip atskira mechanizma, jei bent vienas atstovaujamojo ieskinio

formos nacionalinis procediirinis mechanizmas atitinka Sioje direktyvoje nustatytus

metodus. Pavyzdziui, Sia direktyva valstybéms naréms neturétu biiti uzkertamas kelias

priimti teisés aktus dél ieSkiniu, kuriuose prasoma priimti deklaratyvaus pobudzio

sprendima, nors $ia direktyva nenumatomos taisyklés dél tokiu ieskiniu. Jeigu

nacionaliniu lygmeniu papildomai vra nustatyti mechanizmai greta mechanizmo, kuri

reikalaujama nustatyti Sia direktyva, kompetentingas subjektas galétu pasirinkti, kuriuo

mechanizmu naudotis;
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4b)

)

(6)

vadovaujantis procediirinés autonomijos principu, Sioje direktyvoje neturétu biiti

nuostatu dél atstovaujamuju ieSkiniu visu procediiriniu aspektu. Todél valstybés narés

nustato atstovaujamiesiems ieSkiniams taikytinas taisykles dél, pavyzdziui, priimtinumo,

jrodvmu ar apskundimo biidu. Pavyzdziui, valstybés narés turétuy nuspresti dél

reikalavimu, koks turi biiti atskiru reikalavimu panaSumo lygis arba maZiausias biitinas

vartotoju. suinteresuotu ieskiniu dél teisiu gynimo, skaicius, kad byla butu priimta

nagrinéti kaip atstovaujamasis ieSkinys. Tokios nacionalinés taisyklés neturétu trukdyti

atstovaujamuju ieSkiniu veiksmingam veikimui, kaip nustatyta Sia direktyva:

Sios direktyvos taikymo sritis turéty atspindéti naujausius pokycius vartotojuy apsaugos

srityje. Kadangi vartotojai §iuo metu veikia platesnéje ir vis labiau prie skaitmeniniu

technologiju pereinancioje rinkoje, siekiant uztikrinti auks$to lygio vartotoju apsauga,

[...] tokioms sritims kaip duomeny apsauga, finansinés paslaugos, kelionés ir turizmas,

energetika [...] ir telekomunikacijos [...] turi biiti taikoma ne tik bendroji vartotoju teisé,

bet ir Si direktyva. [...] Visy pirma, finansinéms ir investicinéms paslaugoms tampant vis

paklausesnéms tarp vartotoju, Siose srityse svarbu gerinti vartotoju teisés vvkdymo

uztikrinima. Skaitmeniniu paslaugu srityje vartotoju rinka taip pat evoliucionavo ir

iSaugo poreikis veiksmingiau uztikrinti vartotoju teisés, iskaitant duomenu apsauga,

vykdyma;
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(6b)

direktyva turétu biiti taikoma Sajungos teisés nuostatu, iSvardytu Sios direktyvos

I priede, paZeidimams tiek, kiek Siomis nuostatomis saugomi vartotoju interesai

nepriklausomai nuo to, ar jie ivardijami kaip vartotojai, keliautojai, naudotojai,

klientai, neprofesionalieji investuotojai, neprofesionalieji klientai, duomenu subjektai ar

Kitaip. Vis délto fiziniu asmenu, kuriems tais paZeidimais gali biiti arba buvo padaryta

Zala, interesai ja turétu buti saugomi tik tuo atveju, jeigu Sie fiziniai asmenys pagal Sia

direktyva laikomi vartotojais. Si direktyva neturéty buti taikoma pazZzeidimams, Kuriais

kenkiama prekiautojais laikomiems fiziniams asmenims;

$i direktyva neturétu darvti poveikio I priede iSvardytiems teisés aktams ir todél ja

(60)

neturéty buti kei¢iamos ar iSpleéiamos tuose teisés aktuose pateiktos apibréztys arba

pakei¢iami vvkdymo uZtikrinimo mechanizmai, Kurie tuose teisés aktuose gali buiti

nurodvti. Pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarvbos reglamente (ES) 2016/679

(Bendrajame duomenu apsaugos reglamente) numatyti arba juo grindZiami vvkdymo

uztikrinimo mechanizmai galétu, jei taikytina, toliau buiti naudojami kolektyviniu

vartotoju interesu apsaugai;

siekiant aiSkumo $ios direktyvos taikymo sritis turétu biiti kuo tiksliau iSdéstyta I

(6d)

priede. Jei I priede iSvardytuose teisés aktuose vra nuostatu, nesusijusiu su vartotoju

apsauga, turétu biiti nurodytos konkrecios nuostatos, kuriomis saugomi vartotoju

interesai. Vis délto tokios nuorodos ne visada galimos ar jmanomos dél tam tikru teisés

aktu struktiiros, visu pirma finansiniu paslaugu, iskaitant investicines paslaugas, srityje:

siekiant uztikrinti tinkama reagavima i Sajungos teisés, kurios forma ir mastas greitai

(6e)

keiciasi, pazeidima, kiekviena karta, kai priimamas naujas su vartotoju kolektyviniu

interesu apsauga susijes Sajungos teisés aktas, reikétu jvertinti, ar reikia i$ dalies

pakeisti Sios direktyvos I prieda siekiant itraukti naujaji teisés akta j Sios direktyvos

taikymo sritj;

valstybéms naréms turétu biiti palikta kompetencija, laikantis Sajungos teisés, taikyti

Sios direktyvos nuostatas j jos taikyvmo sritj nepatenkantiems klausimams. Pavyzdziui,

valstybés narés gali palikti galioti Sios direktyvos nuostatas ar tam tikras jos nuostatas

atitinkancius nacionalinés teisés aktus arba priimti tokius naujus teisés aktus dél gincu,

kuriems netaikomas I priedas:
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(7) Komisija priémé pasitlymus dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos
keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui
atveju, ir Reglamentas (EB) Nr. 2027/97 dél oro vezéjo atsakomybés uz keleiviy ir jy bagazo
vezimg oru, ir d¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gelezinkeliy keleiviy teisiy
ir pareigy. Todé¢l tikslinga numatyti, kad pra¢jus vieniems metams po Sios direktyvos
jsigaliojimo, Komisija jvertina, ar taisyklémis dé¢l 1€ktuvy ir traukiniy keleiviy teisiy
uztikrinamas tinkamas vartotojy apsaugos lygis, prilyginamas Sioje direktyvoje numatytam

lygiui, ir padaro reikiamas iSvadas d¢l Sios direktyvos taikymo srities;

7a) kadangi teisminés ir administracinés procediiros gali efektyviai ir veiksmingai prisidéti

prie kolektyviniu vartotoju interesu apsaugos, valstybéms naréms paliekama diskrecija

nuspresti, ar atstovaujamaji ieskinj galima pareiksti teisminéje ar administracinéje

procediiroje, ar abiejose priklausomai nuo atitinkameos teisés srities arba atitinkamo

ekonomikos sektoriaus. Tai nedaro poveikio teisei i veiksminga teisine gynyba pagal

Europos Sajungos pagrindiniu teisiu chartijos 47 straipsni, pagal kurj valstybés narés

uztikrina, kad vartotojai ir prekiautojai turétu teise i veiksminga teisine gynyba

bendrosios kompetencijos ar specializuotame teisme dél bet kokio administracinio

sprendimo, kuris buvo priimtas pagal Sia direktyva isyvendinancéias nacionalines

nuostatas. Tai apima galimybe Salims gauti sprendima, kuriuo sustabdomas giné¢ijamo

sprendimo vykdymo uztikrinimas, vadovaujantis nacionaline teise:

(8) remiantis Direktyva 2009/22/EB, §i direktyva turéty apimti paZeidimus ir Salies vidaus, ir
tarpvalstybiniu mastu, visy pirma tais atvejais, kai nuo pazeidimo nukentéje vartotojai gyvena
vienoje ar keliose valstybése narése, iSskyrus valstybe nare, kurioje yra jsisteiges pazeidima
padares prekiautojas. Ji taip pat turéty biti taitkoma pazeidimams, kurie buvo nutraukti prie§
pareiSkiant atstovaujamajj ieSkinj arba prie§ baigiant jj nagrinéti, nes gali tebebuti reikalinga

uzkirsti kelig praktikos pasikartojimui ja uZdraudZiant, nustatyti, kad atitinkama praktika yra

paZeidimas ir palengvinti vartotojy teisiy gynima;
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©)

(9-a)

Sia direktyva neturéty buiti daromas poveikis tarptautinés privatings teisés taisykliy, susijusiy

su jurisdikcija, teismo sprendimy pripazinimu ir vykdymo uztikrinimu arba taikytina teise,
taikymui ir tokios taisyklés ja neturéty biiti nustatomos. Galiojancios Sajungos teisés
priemongés taikomos Sioje direktyvoje nustatytiems atstovaujamiesiems ieskiniams; Visu

pirma, Sioje direktyvoje nustatytiems atstovaujamiesiems ieSkiniams turétu buti

taikomas 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES)

Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimu civilinése ir komercinése bylose

pripazinimo ir vykdvmo (..Briuselis 1a*), 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir

Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés

(..Roma I*) ir 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB)

Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos teisés (,,Roma I1*);

reikétu pazyvmeéti, kad Reglamentas ..Briuselis I1a* netaikomas administraciniu

(9a)

instituciju kompetencijai ir tokiu instituciju sprendimu pripazinimui ar vvkdymo

uztikrinimui. Sie klausimai turétu biiti palikti nacionalinei teisei:

tam tikrais atvejais, laikantis taisykliu dél tarptautinés privatinés teisés, kompetentingas

subjektas turéty galéti pareiksti atstovaujamaji ieSkini valstybéje naréje, kurioje jis

buvo paskirtas, ir kitoje valstybéje naréje. Remiantis Direktyva 2009/22/EB. Sioje

direktyvoje turéty buti atskiriami Sie du atstovaujamuju ieSkiniu tipai.

Kompetentingam subjektui pareiSkus atstovaujamaji ieSkinj kitoje valstybéje naréje nei

ta, kurioje jis buvo paskirtas, toks ieskinys turétu biuti laikomas tarpvalstybiniu ieSkiniu.

Kompetentingam subjektui pareiSkus atstovaujamaji ieSkinj toje valstybéje naréje,

kurioje jis yra paskirtas, ieSkinys turéty buti laikomas vidaus atstovaujamuoju ieskiniu,

net jeigu ta ieSkinj pareiské prekiautojas, kurio buveiné yra kitoje valstybéje naréje,

arba net jeigu tuo ieSkiniu atstovaujama vartotojams i§ keleto valstybiu nariu. Nustatant

atstovaujamojo ieSkinio tipa, lemiamas veiksnys turétu buti tai, kurioje valstybéje

naréje ieSkinys yra pareikstas. Dél Sios priezasties vidaus atstovaujamasis ieSkinys

procediiros metu negalétu tapti tarpvalstybiniu ieSkiniu ar atvirksciai:
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(9b) vypacd vartotoju organizacijos turétu atlikti aktyvu vaidmenij uztikrinant, kad biitu

laikomasi atitinkamu Sajungos teisés nuostatu, ir jos visos turi tinkamas galimvbes

prasvti, kad joms biity suteiktas kompetentingo subjekto statusas pagal nacionaline

teise. Pagal nacionalines teisines tradicijas vieSieji subjektai taip pat galétu atlikti aktyvu

vaidmeni uZtikrinant, kad biitu laikomasi atitinkamu Sajungos teisés nuostatu,

reik§damos Sia direktyva numatytus atstovaujamuosius ieSkinius:
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(10) [...] tarpvalstybiniu atstovaujamuju ieSkiniu tikslu [...] kompetentingi subjektai visoje

Sajungoje turéty atitikti tuos pacius kriterijus [...]. Visy pirma, jie turéty biiti juridiniai

asmenys, tinkamai jsteigti pagal valstybés narés teise, pasiZymintys tam tikru pastovumu ir

vieSgja veikla, [...] [...] jie turéty biti pelno nesiekian¢io pobuidzio ir, remiantis ju

jistatuose nurodytu tikslu, turéty turéti teiséta interesa ginti vartotoju interesus, kaip

numatyta [...] atitinkamoje Sajungos teiséje. [...] Vartotoju apsaugos tikslais tiems

kompetentingiems subjektams turéty biiti budingos tam tikros savybés, kuriu reikia

siekiant vartotoju vardu priimti sprendimus, susijusius su atstovaujamaisiais ieSkiniais.

Jie turétu turéti Ziniu ir igtidZiu savo veiklos srityje ir, be kita ko, taip iSmanyvti teise,

kad galétu nepriklausomai priimti informacija pagristus sprendimus dél to, ar pareiksti

atstovaujamaji ieskinj, ar ne. Tuo neturétu biiti daromas poveikis ju teisei naudotis

teisinémis konsultacijomis, pavyzdziui, Kreipiantis j teisininkus. Siekiant uZtikrinti

kompetentingu subjektu nepriklausomuma, jie turétu biiti finansi§kai patikimi ir

stabilas, atsiZvelgiant, pavyzdziui, i visas galimas tu subjektu pajamas ar turta. Be to, jie

turétu biiti visiSkai skaidrus teikdami informacija apie savo finansavimo $altinj ir

numatvti atitinkamas procediiras, siekdami uzkirsti kelia tam, kad kolektyviniams

atstovaujamu vartotoju interesams biitu daroma neigiama jtaka. Visu pirma,

kompetentingiems subjektams neturétu darvti jtakos jokia trecioji $alis, Kuri néra ju

konsultantas teisés klausimais ar suinteresuoti vartotojai, kai kompetentingi subjektai

priima procediirinius sprendimus atstovaujamojo ieSkinio kontekste, iskaitant

sprendimus dél taikiu susitarimu. Tokios trec¢iosios $alys neturétu finansuoti

atstovaujamojo ieSkinio dél teisiu gynimo prie$ atsakova, kuris yra 1éSu teikéjo

konkurentas, arba prieS atsakova, nuo kurio 1éSu teikéjas vra priklausomas. Tacdiau tai

neturéty daryti poveikio vieSajam finansavimui;
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(10a) valstybés narés turétu turéti galimybe laisvai, vadovaudamosi savo nacionaline teise

nustatyti vidaus atstovaujamuju ieSkiniuy tikslu paskirtiems kompetentingiems

subjektams taikomus Kriterijus. Tadiau Kriterijus, kurie $ia direktyva yra nustatyti

kompetentingiems subjektams tarpvalstybiniu ieskiniu tikslu, valstybés narés turétu

galéti taikvti taip pat ir kompetentingiems subjektams, kurie veikia tik vidaus ieSkiniu

tikslu;

(10b) kriterijai, taikomi kompetentingiems subjektams tarpvalstybiniuose arba vidaus

atstovaujamuosiuose ieSkiniuose, neturéty trukdyti atstovaujamuju ieSkiniu

veiksmingam veikimui, kaip nustatyta Sia direktyva:

(10¢) valstybés narés galétu nustatyti taisykles, pagal kurias kompetentingo subjekto teisé

pareiksti tarpvalstybinj atstovaujamaji ieskinj butu taikoma tik to subjekto veiklos

sri¢iai. Taisyklémis btuitu galima numatyti, pavyzdziui, kad kompetentingi subjektai,

ginantys vartotoju interesus maisto saugos ar keleiviu teisiu srityje, galéty pareiksti tik

tokius tarpvalstybinius atstovaujamuosius ieSkinius, Kurie yra susije su Siais tikslais:

(1) [...]

(11a) valstybés narés turétu galéti paskirti kompetentingus subjektus i$ anksto. Vis délto

vidaus atstovaujamuju ieSkiniu tikslu valstybés narés galétuy konkretaus ieSkinio atveju

paskirti kompetentingus subjektus ad hoc pagrindu, arba ir i§ anksto, ir ad hoc

pagrindu. Toki paskyrima, be kita ko, pritarimo budu, kai taikytina, galétu atlikti

teismas arba administraciné institucija, i kuriuos kreiptasi. Vis délto tarpvalstybiniu

atstovaujamuju ieSkiniu tikslu reikalingos bendros apsaugos priemonés. Todél ad hoc

pagrindu paskirtiems kompetentingiems subjektams neturétu buti leidZiama pareiksti

tarpvalstybinius atstovaujamuosius ieSkinius:
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(11b) skirianc¢ioji valstybé naré turétu uztikrinti, kad tarpvalstybiniu atstovaujamuju ieSkiniu

tikslu paskirtas kompetentingas subjektas atitiktu Kriterijus, ivertinti, ar jis juos

tebeatitinka, ir, jei reikia, atSaukti kompetentingo subjekto paskyrima. Valstybés narés

turétuy bent kas penkerius metus ivertinti, ar kompetentingi subjektai atitinka Kkriterijus:

(11¢) kilus susirtipinimui dél kompetentingo subjekto atitikties kriterijams, ta subjekta

paskyrusi valstybé naré turétu iStirti susirtipinima keliancia padéti ir, kai tikslinga,

atSaukti paskyvrima. Valstybés narés turétu skirti nacionalinius kontaktinius asmenis,

Kkurie perduotu ir gauty praSymus iStirti padéti:

(11d) valstybés narés turétu uztikrinti, kad kompetentingi subjektai, paskirti tarpvalstybiniu

atstovaujamuju ieSkiniu kitoje valstybéje naréje tikslu, galétu pareiks$ti tokius

atstovaujamuosius ieSkinius ju teismuose arba administracinése institucijose. Be to,

skirtingu valstybiu nariu kompetentingi subjektai turéty turéti galimybe suvienyti savo

jéoas pareik§dami viena atstovaujamaji ieSkini vienoje instancijoje. laikyvdamiesi

susijusiu taisvkliu dél kompetentingo teismo jurisdikcijos. Tuo neturétu biiti daromas

poveikis teismo ar administracinés institucijos, i kuria Kreiptasi, teisei iSnagrinéti, ar

ieSkinys vra tinkamas nagrinéti kaip vienas atstovaujamasis ieSkinys:
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(11e) turéty buti uztikrintas tarpvalstybiniu atstovaujamuju ieSkiniu tikslu paskirtu

kompetentingu subjektu teisnumo tarpusavio pripazinimas. Apie $iu organizaciju ir

vieSuju subjektu tapatybe turétu biiti praneSta Komisijai, 0 Komisija ta sarasa turétu

paskelbti viesai. Tai, kad ieSkinj rei§kianti organizacija ar vieSasis subjektas yra itraukti

i sarasa. turétu biiti ju teisnumo irodymas. Tuo neturétu biiti daromas poveikis teisei

iSnagrinéti, ar kompetentingo subjekto tikslas pateisina ieSkini konkreciu atveju;

(11ea) siekiant uzKirsti kelia interesu konfliktams, valstybés narés turétu galéti nustatyti

taisykles, pagal Kurias ju teismai arba administracinés institucijos galétu iSnagrinéti, ar

kompetentinga subjekta, reiSkianti tarpvalstybini atstovaujamaji ieSkini dél teisiu

oynimo, finansuoja trecioji Salis. kuri yra ekonomiskai suinteresuota konkretaus

tarpvalstybinio atstovaujamojo ieSkinio rezultatais, ir, jeigu taip, nepripazinti

kompetentingo subjekto teisnumo to ieSkinio tikslu:

(111) reikSdamas tarpvalstybinj atstovaujamaji ieSkini kompetentingas subjektas turétu biiti

ipareigotas teismui arba administracinei institucijai, priziarinciai to ieSkinio

nagrinéjima, patvirtinti, kad tebeatitinka Kriterijus. Vis délto teismas arba

administraciné institucija turétu iSnagrinéti atitikti kriterijams, jeigu suzino apie §iuo

atzvilgiu pagristai susirtipinima kelian¢ius klausimus:

(11g) valstybés narés turéty imtis priemoniy, taikytiny atvejais, kai subjekto pateikta

informacija dél atitikties kriterijams vra neteisinga. Tos priemonés galétu apimti,

pavyzdziui, sankcijas, ieSkinio atmetima arba kitas procediirines priemones. Taciau

atmetant ieSkinj neturétuy biiti pazeistos ieSkiniu suinteresuotu vartotoju teisés:
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(11h) teismai arba administracinés institucijos turétu turéti galimybe ivertinti konkretaus

tarpvalstybinio atstovaujamojo ieSkinio priimtinuma pagal nacionaline teise. Laikantis

nediskriminavimo principo, konkretiems tarpvalstybiniams atstovaujamiesiems

ieSkiniams taikomi priimtinumo reikalavimai turétu nesiskirti nuo reikalavimu,

taikomu konkretiems vidaus atstovaujamiesiems ieSkiniams:

(12) [...]

(12a) uzdraudimo priemonémis siekiama apsaugoti kolektyvinius vartotoju interesus,

nepriklausomai nuo bet kokiu faktiniu nuostoliu ar Zalos, kuriuos patyré atskiri

vartotojai. Uzdraudimo priemonémis gali biiti reikalaujama, kad prekiautojai imtusi

konkrecdiu veiksmu, pvz., pateiktu vartotojams informacija. kurios, pazeisdami teisines

pareigas, jie anksc¢iau neatskleidé. Sprendimas dél uzdraudimo priemonés neturétu

priklausyti nuo to, ar praktika buvo taikoma ty¢ia, ar dél aplaidumo;

14600/19 er/JS 15
PRIEDAS ECOMP.3.A LT



(12b) pareik§damas atstovaujamaji ieSkini, kompetentingas subjektas turétu pateikti teismui

(13)

arba administracinei institucijai pakankamai informacijos apie ieSkiniu suinteresuotus

vartotojus. Remdamiesi Sia informacija teismas arba administraciné institucija turétu

oaléti nustatyti savo jurisdikcija ir taikytina teise. Su deliktu susijusiu atveju tai apimtu

teismui arba administracinei institucijai pateiktina informacija apie vieta, kurioje ivyko

ar gali jvykti jvykis, dél kurio vartotojams padaryta ar galétu buti padaryta Zala.

Reikalaujamos informacijos iSsamumas galétuy skirtis, priklausomai nuo to, kuria

priemone taikyti praSo kompetentingas subjektas, ir nuo to, ar taikomas sutikimo

dalyvauti ar atsisakymo dalyvauti mechanizmas. Be to. parei§kiant atstovaujamaji

ieSkinj dél uzdraudimo priemoniu, tam, kad biitu galima sustabdvti arba nutraukti

senaties terminus, taikytinus vélesniems ieSkiniams dél teisiu gynimo, kompetentingas

subjektas turétu pateikti pakankamai informacijos apie ieSkiniu suinteresuotu vartotoju

grupe.

valstybés narés turétuy uztikrinti, kad kompetentingi subjektai galétu prasyti taikyti

uzdraudimo priemones ir teisiy gynimo priemones. [...] Siekdamos atstovaujamyjy

ieSkiniy procesinio veiksmingumo, valstybés narés turéty galéti nuspresti, kad

kompetentingi subjektai [...] turi galimybg prasyti taikyti [...] uZdraudimo ir teisiu gynimo

priemones pateikdami vieng atstovaujamajj ieskinj arba pateikdami atskirus
atstovaujamuosius ieskinius. [...]. Jeigu taikyti priemones praSoma viename ieskinyje,
kompetentingiems subjektams turéty biiti sudaryta galimybe praSyti taikyti visas atitinkamas
priemones ieskinio pareiSkimo metu arba pirmiausia praSyti taikyti atitinkamas uzdraudimo

[...] priemones ir véliau, jei tinkama, teisiy gynimo [...] priemones;
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(13a) pagal Sia direktyva atstovaujamaji ieSkini pareiSkiantis kompetentingas subjektas turétu

prasvti taikvyti atitinkamas priemones, iskaitant teisiu synimo priemones, sieckdamas

apginti nuo pazeidimo nukentéjusiu vartotoju interesus. Kompetentingas subjektas

turéty turéti proceso Salies ieSkoveés procesines teises ir pareigas. Valstvbés narés galétu

suteikti atskiriems ieSkiniu suinteresuotiems vartotojams tam tikras teises, susijusias su

atstovaujamuoju ieSkiniu. Taciau atskiri vartotojai turétu neturéti galimybés Kistis

kompetentingiems subjektams priimant procedirinius sprendimus, atskirai prasSyti

pateikti irodymus procediiros metu ar atskirai pateikti apeliacinj skunda dél

atstovaujamojo ieSkinio nagrinéjima priziurinéio teismo arba administracinés

institucijos procediiriniu sprendimu. Taip pat atskiri vartotojai neturétu turéti

procesiniu pareigu, susijusiu su atstovaujamuoju ieSkiniu;
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(13b) tadiau suinteresuoti vartotojai turétu turéti teise gauti naudos i$ atstovaujamojo

ieSkinio. Atstovaujamuju ieSkiniu dél teisiu gynimo priemoniu atveju ta nauda biitu

taisomieji veiksmai, kaip antai kompensacija, remontas, pakeitimas, kainos

sumazinimas, sutarties nutraukimas arba sumokétos kainos atlyginimas.

Atstovaujamuju ieSkiniu dél uzdraudimo priemoniu atveju nauda biitu praktikos. kuri

yra pazeidimas., nutraukimas ar uZdraudimas:

(13c¢) Sia direktyva neturétu biiti daromas poveikis nacionalinéms taisykléms dél procediiriniu

iSlaidu kompensavimo ar dél principo ..pralaiméjusi Salis moka“. Atskiri ieSkiniu

suinteresuoti vartotojai neturi padengti procediiros iSlaidu, taip pat kompetentingo

subjekto ir prekiautojo iSlaidu. ISimtis iS Siu taisykliu turétu buti taikoma tik

iSimtinémis aplinkybémis, kaip numatyta nacionalinéje teiséje, kaip tokiais atvejais, kai

dél vartotojo tycCinio elgesio arba aplaidumo bereikalingai susidaré teisinés iSlaidos,

pavyzdziui, dél neteiséto jo elgesio pailgéjo procediira, arba Kkai tai pateisinama kitomis

iSimtinémis aplinkybémis. Procediiros iSlaidos turétu apimti, pavyvzdZiui, iSlaidas dél to,

kad kuriai nors proceso $aliai atstovavo advokatas ar kitas profesionalus teisininkas,

arba bet kurias iSlaidas, susidariusias dél dokumentu iteikimo ar vertimo. Be to,

valstybés narés turétu turéti galimybe nustatyti taisvkles, pagal kurias

kompetentingiems subjektams biitu leidZiama imti nedideli dalyvio mokesti ar panaSius

mokescius uz dalyvavima i$ vartotoju, kurie aiSkiai parei§ké nora. kad nagrinéjant

konkretu atstovaujamaji ieSkini dél teisiu gynimo priemoniu jiems atstovautu

kompetentingas subjektas:
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(14) [...]

(14a) uzdraudimo priemonés turétu apimti galutines ir laikinas priemones. Pastarosios galétu

apimti tarpines, atsargumo ir prevencines priemones siekiant sustabdvti taikoma

praktika arba uZzdrausti praktika tuo atveju, jeigu ji nebuvo taikoma, taciau yra rizika,

kad dél jos biitu padaryta didelé arba neatitaisoma Zala vartotojams. UZzdraudimo

priemongés taip pat galétu apimti priemones, kuriomis nustatoma. kad atitinkama

praktika reiskia teisés pazeidima, tais atvejais, kai praktika buvo nutraukta prie§

pareiSkiant atstovaujamuosius ieSkinius, jeigu dar esama poreikio nustatyti, kad tokia

praktika vra teisés paZeidimas, pavyzdziui, siekiant palengvinti tolesnius su teisiu

oynimo priemonémis susijusius veiksmus. Be to. jos galétu apimti pazeidima

padariusiam prekiautojui nustatyvta pareiga paskelbti visa sprendima dél priemonés

arba jo dali tokia forma, kuri laikoma tinkama, arba paskelbti taisomaji pareiSkima:

(14b) remiantis Direktvva 2009/22/EB, valstybés narés turétu turéti galimybe reikalauti, kad

ieSkinj dél uzdraudimo pareiksti ketinanti Salis pries$ tai pasikonsultuotu su atsakovu,

taip suteikdama jam galimybe nutraukti gincijama paZeidima. Valstybés narés turéty

turéti galimybe reikalauti, kad $i iSankstiné konsultacija vyktu kartu su tu valstybiu

nariu paskirtu nepriklausomu vieSuoju subjektu. Jei valstybés narés yra nustaciusios,

kad turétu vykti iSankstinés konsultacijos, turéty biiti nustatytas dvieju savaiéiu

terminas po prasymo dél konsultacijos gavimo, t. y. terminas, po kurio, jei paZeidimas

nenutraukiamas, pareiSkéjas turétu turéti teise nedelsdamas pareiksti ieSkini

kompetentingame teisme arba administracinéje institucijoje. Sie reikalavimai pagal

nacionaline teise galétu biiti taikomi ir ieSkiniams dél teisiu gynimo priemoniu;

14600/19 er/JS 19
PRIEDAS ECOMP.3.A LT



(15) [...]

(15a) Sioje direktyvoje nustatytas procediirinis mechanizmas, nedarantis poveikio taisykléms,

Kkuriomis nustatomos esminés vartotoju teisés j sutartiniu ir nesutartiniu teisiu gynima,

jeigu dél paZzeidimo buvo pakenkta ju interesams, pavyzdziui, priklausomai nuo to, kas

tinkama, ir kaip numatyta pagal Sajungos ar nacionaline teise, teisé i nuostoliu

atlveinima, teisé nutraukti sutarti, gauti kompensacija, teisé, kad buituy pakeista prekeé.

atlikti remonto darbai arba sumazinta kaina. Direktyva turétu nebiiti sudarytos salvgos

pazZeidima padariusio prekiautojo atZzvilgiu nustatyti baudini nuostoliy atlyginima arba

nuo pazeidimo nukentéjusiems vartotojams atlyginti daugiau nei ju patirti nuostoliai.

Atstovaujamasis ieSkinys, kuriuo pagal Sia direktyva siekiama apginti teises, gali buti

pareiSkiamas tik tais atvejais, kai Sajungos arba nacionalinéje teiséje numatytos tokios

esmingés teisés:

(15b) atstovaujamuoju ieSkiniu d¢l teisiu gynimo suinteresuoti vartotojai, pareiSkus ieSkinij,

turétu tureéti tinkamas galimybes pareiksti, ar jie nori, kad jiems atstovautu

kompetentingas subjektas nagrinéjant ta konkretu atstovaujamaji ieSkinj, ir ar jie nori

pasinaudoti atitinkamais su tuo atstovaujamuoju ieSkiniu susijusiais rezultatais.

Siekdamos Kuo geriau atsizvelgti j savo teisines tradicijas, valstybés narés turétu

numatyti sutikimo dalyvauti ar atsisakymo dalyvauti mechanizmus arba abieju

mechanizmu derini. Sutikimo dalyvauti mechanizmo atveju turétu biiti reikalaujama,

kad vartotojai aiSkiai pareiksStu, kad jie nori, kad nagrinéjant atstovaujamaji ieSkinj dél

teisiu gynimo jiems atstovautu kompetentingas subjektas. Atsisakymo dalyvauti

mechanizmo atveju turéty biuti reikalaujama, kad vartotojai aiSkiai pareikStu, kad jie

nenori, kad nagrinéjant atstovaujamaji ieSkini dél teisiu gsynimo jiems atstovautu

kompetentingas subjektas. Valstybés narés turéty turéti galimybe nuspresti, kuriame

atstovaujamojo ieSkinio etape atskiri vartotojai galétu pasinaudoti savo teise dél

sutikimo dalyvauti ar atsisakymo dalyvauti procese;
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(15ba) valstybés narés, kurios numato sutikimo dalyvauti mechanizma, turétu tureéti galimvybe

reikalauti, kad kai kurie vartotojai sutiktu dalyvauti nagrinéjant ieskinij dél teisiu

oynimo priemonés prie§ pareisSkiant ieSkinj, jeigu pateikus ieSkinij ir Kiti vartotojai turi

galimybe sutikti dalyvauti;

(15¢) tadiau siekiant uztikrinti tinkama teisingumo vykdyma ir iSvengti nesuderinamu

sprendimu, sutikimo dalyvauti mechanizmas turétu biuti reikalaujamas dél

atstovaujamojo ieSkinio dél teisiu gynimo tuo atveju, kai nuo pazeidimo nukentéjusiu

vartotoju jprastiné gyvenamoii vieta néra teismo arba administracinés institucijos,

kurioje buvo pareik$tas atstovaujamasis ieSkinys, valstybéje naréje. Esant tokiai

situacijai, kad vartotojams biitu privalomas ieSkinio rezultatas, jie turétu aiSkiai

pareiksti nora, kad jiems biituy atstovaujama nagrinéjant ta atstovaujamaji ieSkini;

(15d) kai vartotojai aiSkiai arba numanomai pareiskia nora, kad nagrinéjant atstovaujamaji

ieskinj dél teisiu gynimo jiems atstovautu kompetentingas subjektas, neatsizvelgiant j

tai, ar tas ieSkinys pareikstas taikant sutikimo dalyvauti arba atsisakymo dalyvauti

mechanizma, jie turétu nebeturéti galimybés biiti atstovaujamiems nagrinéjant kitus

atstovaujamuosius ieSkinius arba pareiksti atskirus ieSkinius tuo paciu ieSkinio

pagrindu ir dél to paties prekiautojo. Taciau tai turétu nebiiti taikoma, jeigu vartotojas,

jam aiSkiai arba numanomai pareiSkus nora biiti atstovaujamam nagrinéjant

atstovaujamaji ieSkinij dél teisiu gynimo, véliau atsisako dalyvauti nagrinéjant ta ieSkinj

pagal nacionaline teise, pavyzdziui, kai vartotojas véliau nesutinka, kad taikus

susitarimas jam buitu privalomas:

(15e¢) tikslingumo ir veiksmingumo sumetimais valstybés narés pagal savo nacionalinés teisés

aktus taip pat galétu suteikti vartotojams galimybe tiesiogiai pasinaudoti teisiu gynimo

priemone po to, kai ji buvo priimta, netaikant kitu reikalavimu dél ankstesnio

dalyvavimo nagrinéjant ieSkini:
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(151) valstybés narés turétu nustatyti taisykles dél atstovaujamuju ieSkiniu, atskiru vartotoju

(16)
(17)

(18)

inicijuotu ieSkiniu ir visu kitu ieSkiniu, kuriais siekiama apsaugoti vartotoju

individualius ir kolektyvinius interesus, kaip nustatyta pagal Sajungos ir nacionaline

teise, derinimo. Pagal §ia direktyva priimtos uZdraudimo priemonés neturéty turéti

poveikio vartotoju, nukentéjusiu nuo praktikos, dél kurios taikomos uZdraudimo

priemonés, pareikStiems atskiriems ieSkiniams dél teisiu gynimo:

[...]
[...]
valstybés narés [...] turéty reikalauti kompetentingy subjekty pateikti pakankamai

informacijos atstovaujamajam ieSkiniui dél teisiy gynimo pagrijsti, jskaitant nuo pazeidimo
nukentéjusiy [...] vartotojy grupés ir fakto bei teisés klausimy, kurie turi biti iSspresti
nagrinéjant atstovaujamajj ieskinj, apraSyma. Turéty nebiti reikalaujama, kad kompetentingas
subjektas atskirai nurodyty visus nuo pazeidimo nukentéjusius ieskiniu suinteresuotus
vartotojus, kad galéty ieskinj inicijuoti. Teismas arba administracing institucija, nagrinédami
atstovaujamuosius ieSkinius dél teisiy gynimo, turéty kuo ankstesniame procediiros etape
patikrinti, ar, atsizvelgiant | pazeidimo pobiudj ir [...] nukentéjusiy vartotojy patirtos Zalos

ypatumus, byla galima iSkelti pareiSkiant atstovaujamajj ieskinj;
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(19) [...]

(192a) teisiu gynimo priemonéje turétuy biiti nurodvti atskiri vartotojai ar bent jau buiti

aprasSyta vartotoju, turinciu teise gauti naudos i$ ta priemone nustatytu taisomuju

veiksmu, grupé ir, jei taikvtina, nurodytas kiekybinio jvertinimo metodas ir atitinkami

veiksmai, kuriu turi imtis vartotojai ir prekiautojai, kad taisomieji veiksmai biitu

isyvendinti. Vartotojai, turintys teise gauti naudos i$ nustatytu taisomuju veiksmu,

turéty turéti galimybe ta nauda gauti neinicijuodami atskiros procediiros. Pavyzdziui,

atskiros procediiros reikalavimas reiskia ipareigojima vartotojui pareiksti atskira

ieSkinj teisme arba administracinéje institucijoje dél Zalos kiekybinio ivertinimo.

Atvirksciai, siekiant atskiro teisiu gynimo, i$ vartotoju gali biituy reikalaujama imtis tam

tikru veiksmu, pavyvzdziui, Kreiptis i subjekta, atsakinga uz teisiu gynimo priemonés

vykdymo uzZtikrinima:

(19b) valstybés narés turétu nustatyti ar palikti galioti taisvkles dél laikotarpiu. pavyzdzZiui,

dél senaties terminu ar Kitu terminu, iki Kuriu turi buiti pasinaudota teise i teisiu

oynima, taikomu atskiriems vartotojams siekiant pasinaudoti nauda i$ teisiyu gynimo

priemoniu. Valstybés narés gali nustatyti taisykles dél likusiu teisiu gynimui skirtu 1éSu,

kurios nebuvo susigrazintos iki nustatytu terminu, paskirties:
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20) [...]

1) [...]
22) [...]
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23) [...]

4) [...]
25) [...]
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(26) turéty biiti skatinama [...] nagrinéjant atstovaujamuosius ieskinius dél teisiu gynimo

priemoniy sudaryti kolektyvinius [...] taikius susitarimus, kuriais biity siekiama apginti

nukentéjusiy vartotojy teises;

Q7 [...]

(28) teismas ir administraciné institucija turéty [...] turéti galimybe paraginti [...] prekiautojg ir

kompetentingg subjekta, kuris pareiské atstovaujamajj ieskinj dél teisiu gynimo, pradéti

derybas, kuriy tikslas — pasiekti taiky susitarimg dél ieSkiniu suinteresuotiems vartotojams

taikytiny teisiy gynimo priemoniy; |[...]

29) [...]
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(30) [...] taiky susitarima, pasiekta atstovaujamojo ieskinio kontekste dél teisiu gynimo |[...] turéty

patvirtinti atitinkamas teismas arba [...] administracing institucija [...], iSskyrus atvejus, kai

taikaus susitarimo salygu vvkdymo negalima uztikrinti arba taikus susitarimas

prieStarauja privalomoms nacionalinés teisés nuostatoms, taikytinoms ieskinio

pagrindui, nuo kuriu sutartimi negalima nukrypti, kad nebiitu padaryta zala

vartotojams. Pavyzdziui, taikus susitarimas, pagal kuri akivaizdZiai paliekama

nepakeista sutarties salyga, kuria prekiautojui suteikiama iSimtiné teisé aiSkinti visas

Kitas tos sutarties salygas, galétu prieStarauti privalomos nacionalinés teisés nuostatoms:

(30a) valstybés narés turétu turéti galimybe nustatyti taisykles, pagal kurias teismas arba

administraciné institucija galétu atsisakyti patvirtinti taiku susitarima ir tuo atveju, kai

teismas arba administraciné institucija laiko ta taiku susitarima neteisingu:

(30b) valstybés narés galétu nustatyti taisykles, pagal kurias atskiriems suinteresuotiems

vartotojams biitu suteikta galimybé sutikti arba atsisakyti, kad taikus susitarimas biuitu

jiems privalomas:

(31) vartotojy informavimo apie atstovaujamajj ieSkinj uztikrinimas yra itin svarbus s¢kmingam

ieSkinio nagringjimui. Vartotojai [...] turi Zinoti apie [...] ieSkinj, kad galéty aiSkiai arba

numanomai pareiksti, ar jie nori, kad nagrinéjant atstovaujamaji ieSkini dél teisiu

oynimo jiems biitu atstovaujama. Valstybés narés turéty sudaryti tam salygas

nustatydamos tinkamas taisykles dél informacijos apie ieSkinius platinimo vartotojams.

Dél to, kas turétu biiti atsakingas uz informacijos platinima, turétu nuspresti valstybés

narés; [...]
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(31a) lvgiai taip pat vartotojai turétu biiti informuojami apie galutinius sprendimus, kuriais

(32)

numatomos uzdraudimo priemonés, teisiu gynimo priemonés ar patvirtinti taikais

sprendimai, ju teises nustacius pazeidima ir visus kitus veiksmus, Kuriu suinteresuoti

vartotojai turi imtis, visu pirma siekdami apginti savo teises. Reputacijai kylanti rizika,

susijusi su informacijos apie pazeidima skleidimu, taip pat vra svarbus prekiautoju

atorasymo nuo vartotoju teisiu pazeidimo veiksnys:

kad bty veiksminga, informacija turéty biiti tinkama ir proporcinga atsizvelgiant j bylos
aplinkybes. [...] Tokia informacija galéty biti pateikiama, pvz., prekiautojo svetaingje,
socialiniuose tinkluose, elektroninése prekyvietése arba populiariuose dienrasciuose, jskaitant
tik elektroninémis rySio priemonémis platinamus dienra$cius. Jei jmanoma ir tinkama,
vartotojai turéty biiti informuojami individualiai siunc¢iant elektroninius arba popierinius
laigkus. Si informacija turéty biiti pateikiama nejgaliesiems prieinamais formatais jiems to

paprasius;

(32a) pazeidima padares prekiautojas turi savo saskaita informuoti visus suinteresuotus

vartotojus apie galutines uzdraudimo ir teisiu gynimo priemones. Prekiautojas taip pat

turéty informuoti vartotojus apie teismo arba administracinés institucijos patvirtinta

taiku sprendima. Valstybés narés turétu nustatyti taisykles, pagal kurias tokia pareiga

priklausytu nuo kompetentingo subjekto prasymo. Jeigu pagal nacionaline teise

informacija apie galutinius sprendimus ir patvirtintus taikius susitarimus ieSkiniu

suinteresuotiems vartotojams teikia teismas ar administraciné institucija arba

kompetentingas subjektas, prekiautojas neturétu dar karta pateikti Sios informacijos:
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(33) [...] valstybés narés turétu uztikrinti, kad bet kurios valstybés narés teismo arba

administracinés institucijos galutinis sprendimas, kuriuo nustatomas pazeidimas., dél

kurio padarvta Zala kolektyviniams vartotoju interesams, galétu biiti naudojamas kaip

to pazeidimo buvimo jrodymas nagrinéjant bet kuriuos kitus ieSkinius dél teisiu gynimo

ju nacionaliniuose teismuose arba administracinése institucijose dél to paties

prekiautojo padaryto to paties pazeidimo. Laikantis teisminiu instituciju

nepriklausomumo principo ir nepriklausomo irodvmu vertinimo principo, tai neturétu

daryti poveikio nacionalinei teisei dél irodyvmu vertinimo;

(34) [...]
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(35) [...] pareiskus ieSkini, senaties terminai daZniausiai sustabdomi. Taciau uZdraudimo

priemonés nebiitinai daro toki poveiki, Kiek tai susije su vélesnémis teisiu gynimo

priemonémis, kurios gali biiti nustatytos dél to paties paZzeidimo. Valstybés nareés turétu

uztikrinti, kad atstovaujamojo ieSkinio dél uZdraudimo priemonés nagrinéjimo

laikotarpiu biitu sustabdomi arba nutraukiami taikytini senaties terminai ieSkiniu

suinteresuotu vartotoju atzvilgiu, siekiant, kad tiems vartotojams — atskiriems ar

atstovaujamiems kompetentingo subjekto — nebiitu uzKkirsta galimybé véliau pareiksti

ieskinj dél teisiu gynimo dél itariamo pazeidimo dél to, kad suéjo senaties terminai, kol

buvo nagrinéjami atstovaujamieji ieSkiniai dél tu uZzdraudimo priemoniu. Pareik§damas

atstovaujamaji ieSkinj dél uzdraudimo, kompetentingas subjektas turétu pakankamai

apibrézti vartotoju, kuriu interesams pakenké itariamas pazeidimas, kurie galétu

pareiksti ieSkini dél to paZeidimo ir kurie galétu nukentéti dél to, kad suéjo senaties

terminai, kol buvo nagrinéjami atstovaujamieji ieSkiniai dél uZdraudimo, grupe.

AiSkumo sumetimais turétu biiti nurodyta, kad taip pat ir nagrinéjamo atstovaujamojo

ieSkinio dél teisiu gynimo priemonés poveikis turétu biiti taikytinu senaties terminu tuo

ieSkiniu suinteresuotu vartotoju atzvilgiu sustabdymas arba nutraukimas;

(35a) siekiant uztikrinti teisini tikruma, pagal Sia direktyva nustatytu senaties terminu

sustabdymas arba nutraukimas turétu biiti taikomas tik ieSkiniams dél teisiu gynimo,

orindZiamiems paZeidimais, ivvkdytais [Sios direktyvos taikymo pradzios diena] arba po

jos. Tai neturétu uzkirsti kelio nacionalines nuostatas dél senaties terminu sustabdymo

ar nutraukimo, kurios jau buvo taikytinos iki [Sios direktyvos taikymo pradzios dienos],

taikyti ieSkiniams dél teisiu synimo, grindZiamiems paZeidimais, ivykdytais iki tos

dienos;
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(36) atstovaujamieji ieskiniai dél uzdraudimo [...] priemoniu turéty biiti nagrinéjami laikantis

tinkamo procedirinio tikslingumo. Jeigu paZeidimas vis dar vykdomas, galéty buti

pabréztas procediirinio tikslingumo poreikis. [...] IeSkiniai dél uZdraudimo priemoniy,

kuriy poveikis laikinas, [...] atitinkamai turéty biiti nagrinéjami sumarine tvarka [...],

siekiant uzkirsti kelig bet kokiai ar tolesnei pazeidimo sukeliamai zalai;

(37) irodymai yra svarbus elementas siekiant nustatyti, ar [...] atstovaujamasis ieSkinys dél

uzdraudimo arba teisiy gynimo yra tinkamai pagristas. Taciau jmoniy ir vartotojy

santykiams daZnai budinga informacijos asimetrija, o btitinus [...] irodymus gali turéti tik
prekiautojas, tod¢l jie kompetentingam subjektui tampa neprieinami. Todél kompetentingi
subjektai turéty [...] turéti teise prasyti, [...] kad kompetentingas teismas arba administraciné
institucija nurodytu prekiautojui atskleisti jy ieSkiniui svarbius jrodymus [...]. Kita vertus,

atsizvelgiant i procesinés lygybés principa., prekiautojas turétu turéti tokia pacia teise

paprasvti atskleisti irodymus, kuriuos turi kompetentingas subjektas. Tokio jrodymuy

atskleidimo poreikij, mastg ir proporcinguma turéty pagal nacionaline proceso teise atidziai

v —

institucija, atsizvelgdami ] treCiyjy Saliy teiséty interesy apsaugg ir laikydamiesi taikytiny

Sajungos ir nacionaliniy konfidencialumo taisykliy;
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(38)

(39)

(40)

siekiant uztikrinti atstovaujamyjy ieskiniy veiksminguma, pazeidimg darantiems
prekiautojams turéty biti taikomos veiksmingos, atgrasomos ir proporcingos sankcijos

[...]tais atvejais, kai nesilaikoma arba atsisakomg laikytis uZdraudimo priemonés.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad tos sankcijos galétu biiti skiriamos baudu forma,

pavyzdziui, kaip salyginés baudos, periodiniai mokéjimai ar piniginés nuobaudos. Taip

pat turétu buti numatytos sankcijos, taikytinos tais atvejais, kai nesilaikoma arba

atsisakoma laikvtis nurodymo pateikti suinteresuotiems vartotojams informacija apie

oalutinius sprendimus ar taikius susitarimus arba atskleisti irodymus. Kai atsisakoma

laikvtis nurodymo atskleisti irodvmus. turétu biiti galima taikyti ir Kitu riiSiu sankcijas,

pavyzdzZiui, procediirines priemones:

atsizvelgiant i tai, kad atstovaujamaisiais ieSkiniais siekiama visuomeninio intereso apsaugant

kolektyvinius vartotojy interesus, valstybés narés turéty palikti galioti priemones, kuriomis

biity siekiama uZtikrinti [...], kad kompetentingiems subjektams nebiity uzkirstas kelias

pareiksti atstovaujamuosius ieskinius pagal $ig direktyva [...] dél su Siomis procediiromis

susijusiy ilaidy, arba siekti rasti tokiy priemoniu. Siomis priemonémis galéty biiti, be

kita ko, apriboti taikytini teismo ar administraciniai mokesciai, kompetentingiems

subjektams suteikta galimybé prireikus gauti teisine pagalba arba suteiktas vieSasis

finansavimas atstovaujamiesiems ieSkiniams pareiksti, taip pat jos galétu apimti Kitas

paramos priemones. Taciau neturéty buti reikalaujama, kad valstybés narés finansuoty

atstovaujamuosius ieSkinius;

paaiskéjo, kad jvairiy valstybiy nariy kompetentingy subjekty bendradarbiavimas ir keitimasis
informacija tarpusavyje buvo naudingas sprendziant visu pirma tarpvalstybiniy pazeidimy
problema. Reikia toliau taikyti ir plésti geb¢jimy stiprinimo ir bendradarbiavimo priemones,
kad jos biity taitkomos didesniam kompetentingy subjekty visoje Sajungoje skaiciui, siekiant
uztikrinti, kad biity labiau naudojamasi atstovaujamaisiais ieskiniais, turin¢iais tarpvalstybinj

poveikj;
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(40a) kad biitu galima jvertinti $ia direktyva, valstybés narés turétu pateikti Komisijai

(41)

(42)

duomenis apie atstovaujamuosius ieSkinius, pareikS$tus pagal §ia direktyva. Valstybés

narés turétu pateikti informacija apie atstovaujamuju ieSkiniu, kuriuos baigé nagrinéti

bet kuris i$ ju teismu arba administraciniu instituciju, skai€iu ir tipa. Taip pat turétu

biuti pateikta informacija apie atstovaujamuju ieSkiniu rezultatus, pavyzdzZiui, tai, ar jie

buvo priimtini ir ar jie buvo sékmingi, arba ar jais remiantis buvo patvirtintas taikus

susitarimas. Siekiant sumazinti valstybéms naréms tenkancia administracine nasta,

susijusia su Siu pareigu vvkdymu, turétu pakakti, visu pirma kalbant apie uZdraudimo

priemones, pateikti Komisijai bendro pobudzio informacija apie pazeidimu tipus ir

proceso $alis. Saliu atzvilgiu, pavyzdZiui, turéty pakakti informuoti Komisija apie tai, ar

kompetentingas subjektas buvo vieSasis subjektas ar vartotoju organizacija, ir apie

prekiautojo verslo sriti (pavyzdziui, finansinés paslaugos). Kaip alternatyva — valstybés

narés galétu pateikti Komisijai atitinkamu sprendimu ar taikiu susitarimu kopijas.

Informacija apie atstovaujamaisiais ieSkiniais suinteresuotu vartotoju tapatvbes

neturéty buiti teikiama:

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Tod¢l $i direktyva turéty biiti aiSkinama ir
taikoma laikantis ty teisiy ir principy, jskaitant teises ir principus, susijusius su teise |

veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagring¢jima, taip pat teise | gynyba;
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(43) kiek tai susij¢ su aplinkos teise, Sioje direktyvoje atsizvelgiama | UNECE konvencijg dél
teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j

teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencijg);

(44) Sios direktyvos tiksly, t. y. [...] uztikrinti, kad visose valstybése narése dé¢l kolektyviniy

vartotojy interesy apsaugos biitu sukurtas atstovaujamojo ieskinio mechanizmas tiek

uzdraudimo, tiek teisiu gynimo priemoniu tikslu, siekiant uztikrinti auksto lygio vartotojy

apsauga visoje Sgjungoje ir [...] vidaus rinkos veikimg, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél tarpvalstybinio [...] paZzeidimy poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos
lygmeniu. Todél laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo

principg §ia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(45) pagal 2011 m. rugs¢jo 28 d. Bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkima dél
aiSkinamyjy dokumenty valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie praneSimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos

atveju teises akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas;
(46) tikslinga nustatyti Sios direktyvos laikino taikymo taisykles;
(47) todel Direktyva 2009/22/EB turéty biiti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 skyrius

Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis
Dalykas

1. Sioje direktyvoje nustatomos taisyklés, kuriomis [...] uZtikrinama, kad atstovaujamieji

ieskiniai, kuriais siekiama apsaugoti kolektyvinius vartotojy interesus, biitu prieinami

visose valstybése narése, kartu [...] nustatant tinkamas apsaugos priemones, padedancias

iSvengti piktnaudziavimo bylin¢jimusi. Priemoniu, patvirtintuy siekiant suderinti

valstybiu nariu istatymus ir Kitus teisés aktus, tikslas — geresnis vidaus rinkos

veikimas, srindZiamas auks$to lygio vartotoju apsaugos uztikrinimu.

2. Si direktyva nekliudo valstybéms naréms priimti arba palikti galioti [...] procediirines
priemones [...], skirtas kolektyviniy vartotojy interesy apsaugai nacionaliniu lygmeniu.

Taciau valstybés narés uztikrina, kad bent vienas atstovaujamojo ieSkinio

mechanizmas atitiktu 8ia direktyva.
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1.

2.

3.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma atstovaujamiesiems ieSkiniams, pareikitiems dél prekiautojy padaryty

Sajungos teisés akty, iSvardyty I priede, taip pat perkeltu i nacionaline teise, nuostaty

pazeidimy, kuriais padaroma arba gali buiti daroma zala kolektyviniams vartotojy interesams.

Si direktyva nedaro poveikio I priede i§vardytiems Sajungos teisés aktams. Ji taikoma

vidaus ir tarpvalstybiniams pazeidimams, jskaitant atvejus, kai tie paZeidimai buvo nutraukti
pries pareisSkiant atstovaujamajj ieskinj arba prie§ uzbaigiant atstovaujamojo ieskinio

nagrin€jima.

Si direktyva nedaro poveikio taisykléms, kuriomis nustatomi sutartiniai ir nesutartiniai
taisomieji veiksmai, prieinami vartotojams pagal Sajungos arba nacionaling teis¢ dél tokiy

pazeidimy.

Si direktyva nedaro poveikio Sajungos taisykléms dél tarptautinés privatinés teisés, visy

pirma taisykléms, susijusioms su teismy jurisdikcija, teismo sprendimuy pripaZinimu ir

vykdymu ir taikytina teise.

3 straipsnis
Apibréitys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)  vartotojas — fizinis asmuo, kuris veikia sieckdamas su [...] save komercine veikla, verslu,
amatu ar profesija nesusijusiy tiksly;

2)  prekiautojas — fizinis asmuo arba juridinis asmuo, privatus arba priklausantis valstybei, kuris
veikia siekdamas su [...] savo komercine veikla, verslu, amatu arba profesija susijusiy tiksly,
be kita ko, per bet kurj kitg asmenj, veikiantj [...] jo vardu arba [...] jo naudai;
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3)  kolektyviniai vartotojy interesai — bendrasis [...] vartotojy interesas [...] ir, visy pirma teisiu
gynimo priemoniy tikslu, vartotoju grupés interesai;

4)  atstovaujamasis ieSkinys — ieskinys, skirtas kolektyviniy vartotojy interesy apsaugai [...], kuri
pareiskia kompetentingas subjektas ir kuriuo siekiama uZdraudimo priemonés arba
teisiu gynimo priemonés, arba abiejy Siu priemoniy;

4a) vidaus atstovaujamasis ieSkinys — atstovaujamasis ieSkinys, kurj kompetentingas
subjektas pareiskia valstybéje naréje, kurioje tas kompetentingas subjektas yra
paskirtas;

4b) tarpvalstybinis atstovaujamasis ieSkinys — atstovaujamasis ieSkinys, kurij
kompetentingas subjektas pareiSkia kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje tas
kompetentingas subjektas yra paskirtas;

5)  praktika — bet koks prekiautojo veikimas arba neveikimas;

6)  galutinis sprendimas — valstybés narés teismo arba administracinés institucijos sprendimas,
kurio negalima arba nebegalima [...] perZiiiréti jprasta apeliacine tvarka.
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2 skyrius
Atstovaujamieji ieSkiniai

4 straipsnis
Kompetentingi subjektai vidaus atstovaujamyjy ieSkiniy tikslu

1. Valstybés narés uztikrina, kad vidaus atstovaujamuosius ieSkinius galéty pareiksti

kompetentingi subjektai, kuriuos jy praSymu [...] Siuo tikslu paskyré [...] valstybés narés.

[.]

[..]

[..]

[.]

[.]
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3. Valstybés narés uztikrina, kad visy pirma vartotojy organizacijos [...], iskaitant tas, kurios

atstovauja vartotojams i$ daugiau kaip vienos valstybés narés, turéty teis¢ prasyti, kad

joms biity suteiktas kompetentingo subjekto statusas, vadovaujantis nacionaline teise. |...]

4a. Kompetentingais subjektais valstybés narés gali paskirti vieSuosius subjektus.

4b. Valstybés narés gali paskirti kompetentingg subjekta, jo praSymu, ad hoc pagrindu

konkretaus atstovaujamojo ieskinio tikslu.

4c. Informacija apie kompetentingus subjektus, i§ anksto paskirtus atstovaujamojo ieskinio

tikslu, skelbiama vieSai.
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4a straipsnis
Kompetentinguy subjekty paskyrimas tarpvalstybiniy atstovaujamujy ieSkiniy tikslu

[=

Valstybés narés uztikrina, kad subjektai, visu pirma vartotoju organizacijos, iskaitant

tas, kurios atstovauja nariams i§ daugiau kaip vienos valstybés narés. turétu teise

prasSvti, kad jiems biity suteiktas kompetentingo subjekto statusas tarpvalstybiniu

atstovaujamuju ieSkiniu tikslu.

™

Kompetentingais subjektais tarpvalstybiniu atstovaujamuju ieskiniu tikslu valstybés

narés gali paskirti vieSuosius subjektus.
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Nedarant poveikio 2 daliai, valstybés narés paskiria subjekta jo praSymu kompetentingu

subjektu tarpvalstybiniu atstovaujamuju ieSkiniu tikslu, jeigu jis atitinka visus Siuos

kriterijus:

a)

caa)

iis vra juridinis asmuo, tinkamai isteigtas pagal paskyrimo valstybés narés teise

likus 18 ménesiu iki praSymo dél paskyrimo pateikimo. ir gali irodyti, kad

12 ménesiu vykdé faktine vieSaja veikla, susijusia su vartotoju interesu apsauga;

pagal jo istatais nustatyta tiksla jis turi teiséta interesa apsaugoti vartotoju

interesus, kaip nustatyta pagal §ioje direktyvoje nurodyta Sajungos teise:

jis vra pelno nesiekiancio pobudzio:

jis turi zZiniu ir isuidZiu savo veiklos srityje, biitinu norint pareiksti tarpvalstybinius

atstovaujamuosius ieSkinius toje srityje:

jo finansiné buklé yra patikima ir stabili;

ch)

jam nedaro jtakos asmenys (iSskvrus vartotojus), kurie yra ekonomiskai

suinteresuoti, kad buitu pareiksti atstovaujamieji ieSkiniai, visu pirma kad juos

pareiks$tu prekiautojai, be Kita ko, tre¢iuju $aliu teikiamo finansavimo atveju, ir jis

yra nustates procediiras, kuriomis uzkertamas kelias tokiai itakai:

bet kokiomis tinkamomis priemonémis, visu pirma jo interneto svetainéje, jis

viesai atskleidZia informacija apie pirmiau iSvardytus Kriterijus ir informacija apie

savo veiklos finansavimo apskritai Saltini.

3a. Valstybés narés gali nustatyti taisykles, kuriomis kompetentingo subjekto teisé pareiksti

atstovaujamaji ieskinj butu taikoma tik to subjekto veiklos srityje.
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Valstybés narés ne véliau kaip ... [praéjus vieniems metams po perkélimo i nacionaline

teise dienos] pateikia Komisijai 2 ir 3 dalyse nurodytu kompetentingu subjektu sarasa,

jskaitant tu kompetentingu subjektu pavadinimus bei paskirti, ir 3a dalyje nurodytus

galimus apribojimus, taip pat pateikia ta saraSa visais atvejais, kai padaroma jo

pakeitimu. Valstybés narés ta sarasa skelbia vieSai.

Komisija vieSai paskelbia tu kompetentingu subjektu suvestini sarasa. Tas sarasas

atnaujinamas kasmet, taip pat visais atvejais, kai Komisijai praneSama apie pakeitimus.

Bent kas penkerius metus valstybés narés ivertina, ar kompetentingi subjektai ir toliau

atitinka 3 dalyje iSvardytus kriterijus. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingas

subjektas netektu savo statuso, jeigu jis nebeatitinka vieno ar daugiau tu Kkriteriju.

Jeigu valstybé naré arba Komisija suabejoja dél to, ar kompetentingas subjektas

atitinka 3 dalvje nustatytus kriterijus, ta subjekta paskyrusi valstybé naré dél tu

abejoniu atlieka tyrima ir, kai tinkama, atSaukia paskyrima. jeigu néra atitikties vienam

ar daugiau Kriteriju.

Valstybés narés paskiria nacionalinius kontaktinius asmenis 5 dalies tikslu ir praneSa

Komisijai tu kontaktiniu asmenu pavardes ir kontaktinius duomenis. Komisija sudaro

paskirtu kontaktiniu asmenu saras$a ir pateikia ta sarasSa valstybéms naréms.
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4b straipsnis
Tarpvalstybiniy atstovaujamujy ieSkiniy pareiskimas

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingi subjektai, paskirti tarpvalstybiniu

atstovaujamuju ieSkiniu Kitoje valstybéje naréje tikslu, galétu pareiksti tokius

atstovaujamuosius ieSkinius ju teismuose arba administracinése institucijose.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai itariamas pazeidimas daro arba gali

darvti poveikij skirtingu valstybiu nariu vartotojams, atstovaujamaji ieSkini valstybés

narés kompetentingame teisme arba administracinéje institucijoje galétu pareiksti keli

skirtingu valstybiu nariu kompetentingi subjektai, kurie veikia kartu, siekiant apsaugoti

skirtingu valstybiu nariu kolektyvinius vartotoju interesus.

Teismai arba administracinés institucijos pripazista 4a straipsnio 3b dalyje nurodyta

sara$a kaip kompetentingo subjekto teisnumo pareiksti tarpvalstybinij atstovaujamaji

ieskinj irodyma, nedarant poveikio ju teisei iSnagrinéti, ar kompetentingo subjekto

jstatais nustatytas tikslas pateisina ieSkinj konkrecioje byloje.

Nepaisant pirmos pastraipos, valstybés narés gali nustatvti taisvkles, pagal Kurias ju

teismai arba administracinés institucijos turétu kompetencija iSnagrinéti, ar

kompetentinga subjekta, pareiSkianti tarpvalstybini atstovaujamaji ieSkini dél teisiu

oynimo, finansuoja trecioji Salis, kuri yra ekonomiskai suinteresuota to ieSkinio

rezultatais, ir, jeigu taip, nepripazinti kompetentingo subjekto teisnumo to konkretaus

tarpvalstybinio atstovaujamojo ieSkinio tikslu.

PareikS§damas tarpvalstybinj atstovaujamaji ieSkinj, kompetentingas subjektas

patvirtina teismui arba administracinei institucijai, kuriuose pareiSkiamas tas ieSkinys,

kad jis atitinka 4a straipsnio 3 dalyje iSvardvtus kriterijus. Tadiau valstybés narés gali

imtis priemoniy siekdamos uztikrinti, kad teismas arba administraciné institucija turétu

kompetencija iSnagrinéti, ar esama atitikties kriterijams, jeigu tuo klausimu kyla

pagristu abejoniu.
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Valstybés narés imasi biitinu priemoniu, taikytinu atvejais, kai 4 dalyje nurodvta

informacija dél atitikties kriterijams vra neteisinga. Tos priemonés gali apimti teismo

arba administracinés institucijos galimybe atmesti ieSkini. Toks atmetimas turi nedaryti

poveikio ieSkiniu suinteresuotu vartotoju teiséms.

Teismai arba administracinés institucijos, kuriuose pareiskiamas ieSkinys, ivertina

konkretaus tarpvalstybinio atstovaujamojo ieSkinio priimtinuma pagal nacionaline teise.

5 straipsnis
Atstovaujamieji ieSkiniai [...]

Valstybés narés uztikrina, kad atstovaujamuosius ieSkinius pagal 2 straipsni kompetentingi

subjektai galéty pareiksti nacionaliniuose teismuose arba administracinése institucijose [...].

PareikSdamas atstovaujamaji ieSkini, kompetentingas subjektas pateikia teismui arba

administracinei institucijai pakankamai informacijos apie ieSkiniu suinteresuotus

vartotojus.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingi subjektai turéty teis¢ [...] prasyti atitinkamai
taikyti bent Sias priemones:

a) [...] uzdraudimo [...] priemones [...];

b [..]
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ba) teisiy gynimo priemones.

[...]

4.  [...] Valstybés narés [...] gali leisti [...] kompetentingiems subjektams [...] prasyti

priklausomai nuo to, kas tinkama, taikyti 2 dalyje nurodytas priemones viename

atstovaujamajame ieskinyje. Valstybés narés gali nustatyti, kad Sios priemonés biity

priimtos vienu sprendimu.

4a. Valstybés narés uztikrina, kad nagrinéjant atstovaujamaji ieSkinj vartotoju interesams

atstovautu kompetentingi subjektai ir kad tie subjektai turétu proceso Salies teises ir

pareigas. IeSKkiniu suinteresuoti vartotojai turi teise gauti naudos iS 2 dalyje nurodytu

priemoniu. IeSkiniu suinteresuoti vartotojai gali padengti procediros iSlaidas tik

iSskirtiniais atvejais, vadovaujantis nacionaline teise. Valstybés narés gali nustatyti

taisykles, kuriomis butu leidZiama imti nedideli dalyvio mokesti ar panaSius mokescius

uz dalyvavima.
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Sa straipsnis
UZdraudimo priemonés

5 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos uzdraudimo priemonés yra:

a)

b)

laikina priemoné, kuria nutraukiama arba, kai tinkama. uzdraudZiama praktika,

kuri, kaip laikoma, vra pazeidimas:

galutiné priemoné, kuria nutraukiama arba, kai tinkama, uZdraudzZiama praktika,

Kkuri vra paZzeidimas.
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1 dalies b punkte nurodvta priemoné gali apimti, vadovaujantis nacionaline teise:

a) priemone, kuria nustatoma, kad praktika yra paZeidimas;

b) pareiga paskelbti visa sprendima dél priemonés arba jo dalj tokia forma, kuri

laikoma tinkama, arba paskelbti taisomaji pareiSkima.

Kad kompetentingas subjektas galétu prasyti taikyti uZdraudimo priemone, jis neturi

jirodvti, kad nuo paZeidimo nukentéje atskiri vartotojai patyré faktiniu nuostoliu ar

Zalos arba kad esama prekiautojo tycios ar aplaidumo. Atstovaujamuoju ieSkiniu dél

uzdraudimo priemonés suinteresuoti vartotojai neprivalo dalyvauti nagrinéjant ta

atstovaujamaji ieSkinj.

Valstybés narés gali nustatyti arba palikti galioti nacionalinés teisés nuostatas, pagal

kurias kompetentingas subjektas galétu prasyti taikyti 1 dalies b punkte nustatytas

uzdraudimo priemones tik pabandes pasiekti, konsultuodamasis su prekiautoju, kad

pazeidimas butuy nutrauktas. Jeigu prekiautojas, gaves praSyma dél konsultavimosi,

nenutraukia pazeidimo per dvi savaites, kompetentingas subjektas gali pareikSti

atstovaujamaji ieskinj dél tokios uzdraudimo priemonés toliau nebedelsdamas.

Valstybés narés prane$a Komisijai atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas. Komisija

uztikrina, kad $i informacija biitu prieinama viesai.

14600/19 er/JS

PRIEDAS ECOMP.3.A LT

47



5b straipsnis
Teisiy gynimo priemonés

[=

Teisiu gynimo priemone prekiautojas ipareigojamas imtis taisomuju veiksmu

suinteresuotu vartotoju atzvilgiu, pavyzdzZiui, priklausomai nuo to. kas tinkama, ir kaip

numatyta pagal Sajungos ar nacionaline teise, sumokéti kompensacija, atlikti remonto

darbus, pakeisti preke, sumazinti kaina, nutraukti sutartj arba atlyginti sumokéta

kaina.

™

Valstybés narés nustato taisykles dél to., kaip ir kuriame etape atskiri ieSkiniu

suinteresuoti vartotojai gali aiSkiai arba numanomai, laikantis atitinkamu laiko

terminu, po to ieSkinio pareiskimo pareiksti, ar jie nori, kad nagrinéjant atstovaujamaji

ieskinj dél teisiu gynimo priemoniu jiems atstovautuy kompetentingas subjektas ir kad

jiems biitu privalomas to ieSkinio rezultatas.

Bd

Nepaisant 2 dalies, valstybés narés uztikrina, kad atskiri vartotojai, kuriu jiprastiné

oyvenamoji vieta néra teismo ar administracinés institucijos, kurioje buvo pareikstas

atstovaujamasis ieSkinvs, valstybéje naréje, turétu aiSkiai pareiksti savo nora biuiti

atstovaujamiems nagrinéjant ta ieSkini, kad jiems biitu privalomas ieskinio rezultatas.

3a. Vartotojams, kurie aiSkiai arba numanomai parei§ké savo nora biuti atstovaujamiems

nagrinéjant atstovaujamaji ieSkini, negali buiti atstovaujama nagrinéjant Kkitus

atstovaujamuosius ieSkinius, taip pat jie negali pareiksti atskiro ieskinio tuo paciu

ieskinio pagrindu ir dél to paties prekiautojo.
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Jeigu teisiu gynimo priemonéje nenurodomi atskiri vartotojai, turintys teise gauti

naudos i$ ta priemone nustatytu taisomuju veiksmu, joje bent aprasoma vartotoju

orupé, turinti teise gauti naudos i tu taisomuju veiksmu.

Valstybés narés uztikrina, kad teisiu gynimo priemone vartotojams biitu suteikta teisé

prasvti atlyginti Zala ir tuo tikslu nereikétu pareiksti atskiro ieskinio.

Valstvybés narés nustato arba palieka galioti taisvkles dél terminu, iki kuriu atskiri

vartotojai gali gauti naudos iS teisiu gynimo priemoniu. Valstybés narés gali nustatyti

taisykles dél likusiu teisiu gynimui skirtu 1éSu, kurios nebuvo susigrazintos iki nustatytu

terminu, paskirties.

Nagrinéjant atstovaujamaji ieSkini teisiu gynimo priemonémis nustatyti taisomieji

veiksmai turi nedarvti poveikio papildomiems taisomiesiems veiksmams, kuriais

vartotojai gali pasinaudoti pagal Sajungos arba nacionaline teise ir kurie nebuvo to

atstovaujamojo ieSkinio objektas.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingi subjektai galétu pareiksti

atstovaujamuosius ieSkinius dél teisiu gynimo priemonés netaikant salygos, kad teismas

arba administraciné institucija buatu anksciau nustate pazeidimo atveji taikydami

atskiras procediiras.
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6 straipsnis

[-]
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8 straipsnis
Taikiis susitarimai dél teisiy gynimo

[...]

2. Siekiant taikaus susitarimo patvirtinimo, valstybés narés uztikrina, kad [...] atstovaujamojo

ieskinio [...] dél teisiu gynimo priemoniy atveju:

a) kompetentingas subjektas ir prekiautojas galéty kartu pasiiilyti teismui arba

administracinei institucijai taiku susitarima dél vartotoju teisiu gynimo arba

b) teismas arba administracing institucija, pasikonsultave su kompetentingu subjektu ir [...]
prekiautoju, galéty juos paraginti per pagrista terming pasiekti taiky susitarimg deél

teisiy gynimo.
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[...] 2 [...] dalyje nurodytus taikius susitarimus patikrina teismas arba administracing

institucija. Teismas arba administracing institucija jvertina, [...] ar jis (ji) turi atsisakyti

patvirtinti taiku susitarima, kuris prieStarauja privalomai nacionalinei teisei arba apima

salygas, kuriy vvkdymas negali biiti uztikrintas, atsizvelgiant  visy Saliy ir ypac

suinteresuoty vartotojy [...] teises ir interesus. Valstybés narés gali nustatyti taisykles, pagal

kurias teismui arba administracinei institucijai leidZziama atsisakvti patvirtinti taiku

susitarima remiantis pagrindu, kad taikus susitarimas vra neteisingas.

Jeigu taikus susitarimas [...] néra patvirtinamas, teismas arba administraciné institucija toliau

nagrinéja atstovaujamajj ieskinj.

Valstybés narés gali nustatyti taisykles, pagal kurias ieSkiniu ir vélesniu taikiu

susitarimu suinteresuotiems atskiriems vartotojams [...] yra suteikiama galimyb¢ sutikti arba
nesutikti, kad [...] 2 [...] dalyje nurodyti taikiis susitarimai jiems biity privalomi. Jeigu
vadovaujantis pagal 4 dalj patvirtintu taikiu susitarimu jgyjama teisé j [...] taisomuosius

veiksmus, jie nedaro poveikio papildomiems [...] taisomiesiems veiksmams [...],

numatytiems pagal Sajungos arba nacionaling teis¢, kurie nebuvo to taikaus susitarimo

objektas.

9 straipsnis
Informacija apie atstovaujamuosius ieSkinius

Valstybés narés nustato taisykles siekdamos uZtikrinti, kad atstovaujamuoju ieSkiniu dél

teisiu gynimo priemonés suinteresuoti vartotojai galéty laiku ir tinkamomis

priemonémis gauti informacija apie ta ieSkini, kad jie galétu pasinaudoti savo teisémis,

nurodytomis 5b straipsnio 2 dalyvje.
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Valstybés narés uztikrina, kad teismas arba administracing institucija reikalauty, kad [...]

prekiautojas savo sgskaita informuoty [...] ieSkiniu suinteresuotus vartotojus apie galutinius

sprendimus, kuriais nustatomos 5 [...] straipsnyje [...] nurodytos priemongs, ir 8 straipsnyje
nurodytus patvirtintus taikius susitarimus ir tokig informacijg pateikty naudodami priemones,
kurios deréty su bylos aplinkybémis, ir laikydamiesi konkreciy terminy, jskaitant, kai

tinkama, visy suinteresuoty vartotojy individualy informavima. Tai netaikoma, jeigu

suinteresuoti vartotojai apie galutinj sprendima arba patvirtinta taiku susitarima

informuojami kitu buidu. Valstybés narés gali nustatyti taisykles, pagal kurias tokia

pareiga priklauso nuo kompetentingo subjekto prasymo.

Jeigu i$ kompetentingu subjektu yra reikalaujama informuoti suinteresuotus vartotojus

apie ieSkini, susijusias biuitinas iSlaidas galima susigrazinti i§ prekiautojo, jeigu ieSkinys

patenkinamas.

Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma galutiniams sprendimams.

0ir 1 dalyse nurodyta informacija sudaro suprantama kalba pateiktas atstovaujamojo ieskinio
dalyko, jo teisiniy pasekmiy ir, jei aktualu, vélesniy veiksmy, kuriy turi imtis suinteresuoti

vartotojai, paaiSkinimas.

10 straipsnis
Galutiniy sprendimy poveikis

Valstybés narés uztikrina, kad bet kurios valstybés narés teismo ar administracinés

institucijos galutinis sprendimas, kuriuo nustatomas pazeidimas, dél kurio padaryta zala

kolektyviniams vartotojy interesams [...] [...], galétu biiti naudojamas kaip [...] to pazeidimo

buvimo jrodymas nagrin¢jant bet kuriuos kitus ieSkinius dél teisiy gynimo jy nacionaliniuose

teismuose arba administracinése institucijose d¢l to paties prekiautojo padaryto to paties

pazeidimo, vadovaujantis nacionaline teise dél irodymu vertinimo.
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11 straipsnis
[-..] Senaties terminai

Valstybés narés uztikrina, kad [...] atstovaujamojo ieSkinio dél Sa straipsnyje nurodytos

uzdraudimo priemonés nagrinéjimo laikotarpiu biitu sustabdomi arba nutraukiami taikytini

senaties terminai ieSkiniu suinteresuotu vartotoju atzvilgiu, kad tiems vartotojams nebiitu

uzKkirsta galimybé véliau pareiksti ieSkinj dél teisiu gynimo dél jitariamo paZzeidimo dél to, kad

suéjo senaties terminai, kol buvo nagrinéjami atstovaujamieji ieSkiniai dél tu uzdraudimo

priemoniu. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad atstovaujamojo ieSkinio dél teisiu gynimo

priemonés., kaip nurodyta 5b straipsnio 1 dalvje, nagrinéjimo laikotarpiu biitu sustabdomi

arba nutraukiami taikvtini senaties terminai tuo ieSkiniu suinteresuotu vartotoju atzvilgiu.
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12 straipsnis
Procediirinis tikslingumas

1. Valstybés narés uztikrina [...], kad [...] atstovaujamieji ieskiniai dél [...] 5a [...] straipsnyje

nurodyty uZdraudimo priemoniu biity nagrin¢jami laikantis tinkamo tikslingumo.

2. Atstovaujamieji ieskiniai d¢l laikiny priemoniy, kuriomis nutraukiama arba, kai tinkama,

uzdraudziama praktika, kuri, kaip laikoma, yra pazeidimas, [...]kaip nurodyta

5[...]a_straipsnio 1 dalies a punkte, turi biiti nagrin¢jami, jei tinkama, [...] [...] sumarine

tvarka.

13 straipsnis
Irodymy atskleidimas

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingo subjekto, pateikusio pagristai prieinamus [...]
jrodymus, kuriy pakanka atstovaujamajam ieskiniui pagristi, ir nurodZiusio tolesnius jrodymus,

kuriais disponuoja atsakovas arba trecioji $alis, praSymu teismas arba administraciné institucija

galéty pagal nacionalines procediirines taisykles nurodyti, kad atsakovas arba trecioji Salis,

laikantis taikytiny Sgjungos ir nacionaliniy konfidencialumo ir proporcingumeo taisykliy, pateikty

tokius jrodymus. Valstybés narés uztikrina, kad teismas arba administraciné institucija galéty

atsakovo praSvmu ieSkovui arba treciajai $aliai taip pat nurodvti atskleisti svarbius jrodymus,

laikantis nacionaliniu procediriniu taisykliu.
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14 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato [...] taisykles [...], kuriomis uZtikrinama, kad biity galima

nustatyti sankcijas, jeigu nesilaikoma ar atsisakoma laikytis 5a straipsnio 1 dalyje arba

5a straipsnio 1a dalies b punkte nurodvtos uzdraudimo priemonés arba pareigu,

nurodyty 9 straipsnio 1 dalyje ir 13 straipsnyje. Valstybés narés imasi visy bitiny

priemoniy uztikrinti, kad [...]_tos taisyklés buty ijgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés uztikrina, kad sankcijos galéty biiti skiriamos baudy forma.

[...]

[...]

15 straipsnis
Pagalba kompetentingiems subjektams

Valstybés narés imasi [...] priemoniy, kuriomis biity siekiama uztikrinti, kad su

atstovaujamaisiais ieSkiniais susijusios procedurinés iSlaidos [...] netapty nenugalima

klittimi, [...] uZkertandia kompetentingiems subjektams [...] galimybe [...] veiksmingai

naudotis ju teise prasyti taikyti [...] 5 straipsnyje [...] nurodytas priemones.
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2. [..]

3. [...] Komisija remia ir palengvina kompetentingy subjekty bendradarbiavima ir informacijos
apie [...] geriausig praktikg ir patirtj, susijusig su [...] pazeidimy klausimy sprendimu, mainus
ir sklaida.

16 straipsnis
[-]

[...]
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[...]

3 skyrius

Baigiamosios nuostatos

17 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 2009/22/ES panaikinama [Sios direktyvos taikymo pradzios data], nedarant poveikio

20 straipsnio 2 daliai.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j $ig direktyva, ir skaitomos pagal II priede

pateikta atitikties lentelg.

18 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Ne anksciau kaip praéjus 5 metams po Sios direktyvos taikymo pradzios dienos Komisija
atlieka Sios direktyvos vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady ataskaitag Europos Parlamentui,
Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Vertinimas turi biti atliekamas
vadovaujantis Komisijos geresnio reglamentavimo gairémis. Ataskaitoje Komisija visy pirma
jvertina Sios direktyvos taikymo sritj, kaip apibrézta 2 straipsnyje ir I priede, ir Sios

direktyvos veikima bei veiksminguma tarpvalstybiniais atvejais, be kita ko, Kiek tai

susije su teisiniu tikrumu.
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2. Ne veliau kaip per vienus metus po Sios direktyvos jsigaliojimo Komisija jvertina, ar
taisyklémis dél oro transporto ir gelezinkeliy keleiviy teisiy uztikrinamas vartotojy apsaugos
teisiy lygis, palyginamas su lygiu, uztikrinamu pagal Sig direktyva. Jeigu taip, Komisija ketina
pateikti atitinkamus pasitilymus, kuriais visy pirma i§ 2 straipsnyje apibréztos Sios direktyvos

taikymo srities gali biiti iSbraukiami aktai, nurodyti I priedo 10 ir 15 punktuose.

3. Valstybés narés kasmet — pirma kartg ne véliau kaip per 4 metus po Sios direktyvos taikymo
pradzios dienos — teikia Komisijai $ig informacija, kuri yra biitina rengiant 1 dalyje nurodyta

ataskaita:

a)  atstovaujamyjy ieskiniy, [...] kuriuos baigé nagrinéti bet kuris iS ju teismu arba

administraciniy institucijy, skaiciy ir tipa;

b [...]

c) [...] pazeidimy tipg [...] ir atstovaujamyjy ieskiniy Salis]...];

d [.]

e)  atstovaujamyjy ieskiniy rezultatus.

H [...]
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19 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
Valstybés narés ne véliau kaip [/...] 30 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos|
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi $ios direktyvos.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés tas nuostatas taiko nuo [/...] 12 ménesiy po perkélimo j nacionaling teise

termino].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai §ios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés

akty nuostaty tekstus.

20 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais $i direktyva perkeliama j nacionaling

teise, taiko [...] ieSkiniams,[...] pareikStiems [Sios direktyvos taikymo pradzios dieng] arba

po jos.

Valstybés narés jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais Direktyva 2009/22/EB perkeliama }

nacionaling teise, taiko [...] ieSkiniams,[...] pareikStiems anksciau nei [Sios direktyvos

taikymo pradzios dienal.

14600/19 er/JS 61
PRIEDAS ECOMP.3.A LT



2a. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai dél senaties

terminu sustabdymo arba nutraukimo, kuriais 11 straipsnis perkeliamas i nacionaline

teise, buity taikomi tik ieSkiniams dél teisiu gynimo, grindziamiems pazeidimais,

jivykdytais [Sios direktyvos taikyvmo pradzios diena] arba po jos. Tai neuzkerta kelio

nacionalines nuostatas dél senaties terminu sustabdymo ar nutraukimo, kurios jau buvo

taikytinos iki [Sios direktyvos taikymo pradzios dienos]. taikyti ieSkiniams dél teisiu

oynimo, grindZiamiems paZeidimais, ivvkdytais iki tos dienos.

21 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU SAJUNGOS TEISES AKTU NUOSTATU SARASAS

A. Bendroji vartotoju teisé

1) 1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dé¢l valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy atsakomybe¢ uz gaminius su trukumais, derinimo (OL L 210,
1985 8 7, p. 29-33).

2) 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su
vartotojais (OL L 95, 1993 4 21, p. 29).

4) 1999 m. geguzes 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB dél vartojimo
prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy tam tikry aspekty (OL L 171, 1999 7 7, p. 12).

4a) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/770 dél tam
tikry skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy teikimo sutarciu aspektu (OL L 136,
2019 5 22, p. 1-27).

4b) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/771 dél tam
tikry prekiu pirkimo—pardavimo sutarciuy aspektu, kuria i§ dalies kei¢iami Reglamentas
(ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB bei panaikinama Direktyva 1999/44/EB
(OL L 136, 2019 5 22, p. 28-50).

4c¢) 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros
gaminiy saugos (OL L 11,2002 1 15, p. 4-17): 3 ir 5 straipsniai.

11) 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesaZiningos
imoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje (OL L 149, 2005 6 11, p. 22).

13) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/114/EB d¢l
klaidinancios ir lyginamosios reklamos (OL L 376, 2006 12 27, p. 21) [...].

14) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB d¢l paslaugy
vidaus rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36): 20 ir 22 straipsniai.
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35)

59)

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES d¢l vartotojy
teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).

2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/302 dél
nepagristo geografinio blokavimo ir kity formy diskriminavimo dél klienty pilietybés,
gyvenamosios vietos arba jsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos sprendimo, kuriuo i$
dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB
(OL L 60,2018 3 2, p. 1): 3-S5 straipsniai.

B. Informacija apie produktus ir Zenklinimas

3)

18)

26)

30)

1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/6/EB d¢l vartotojy
apsaugos zymint vartotojams sitilomy prekiy kainas (OL L 80, 1998 3 18, p. 27).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dé¢l
cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies keiciantis ir
panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1-1355): 1-35 straipsniai.

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 dél
padangy Zenklinimo atsizvelgiant j degaly naudojimo efektyvuma ir kitus esminius

parametrus (OL L 342, 2009 12 22, p. 46-58): 4—6 straipsniai.

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 66/2010 del ES
ekologinio zenklo (OL L 27,2010 1 30, p. 1-19): 9—10 straipsniai.
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36) 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo 1§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva
1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos
2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 (OL L 304,

2011 11 22, p. 18-63).

58) 2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369, kuriuo
nustatoma energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva

2010/30/ES (OL L 198, 2017 7 28, p. 1-23): 3-6 straipsniai.

C. Keleiviu teisés

10-a) 1997 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2027/97 dél oro vezéjo atsakomybés
uZ Kkeleiviy ir jy bagaZo vezima oru u (OL L 285, 1997 10 17, p. 1-3).

10) 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004,
nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir

skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta (EEB)

Nr. 295/91 (OL L 46, 2004 2 17, p. 1).

12) 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2006 d¢l
nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos asmeny teisiy keliaujant oru (OL L 204, 2006 7 26, p. 1).

15) 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1371/2007 dél
gelezinkeliy keleiviy teisiy ir pareigy (OL L 315, 2007 12 3, p. 14).
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17) 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dé¢l
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (OL L 293, 2008 10 31, p. 3):
[...] 23 [...] straipsnis.

172a) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 392/2009
dél keleiviu veZéju jura atsakomybés avariju atveju (OL L 131, 2009 5 28, p. 24—46).

31) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1177/2010 dél
jiry ir vidaus vandeny keliais vykstanciy keleiviy teisiy, kuriuo i$ dalies kei¢iamas

Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 (OL L 334, 2010 12 17, p. 1).

32) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 181/2011 dél
miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy transporto keleiviy teisiy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 (OL L 55, 2011 2 28, p. 1).
D. Turizmas

19) 2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/122/EB d¢l vartotojy
apsaugos, susijusios su kai kuriais pakaitinio naudojimosi, ilgalaikio atostogy produkto,

perpardavimo ir keitimosi sutar¢iy aspektais (OL L 33, 2009 2 3, p. 10).

47) 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2302 dé¢l kelionés
paslaugy pakety ir susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria 1§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83/ES bei
panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB (OL L 326, 2015 12 11, p. 1).
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E. Sveikata

6) 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB d¢l Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67): 86-90,
98 ir 100 straipsniai.

6a) 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009
dél kosmetikos gaminiu (nauja redakcija) (OL L 342, 2009 12 22. p. 59-209): 3-8 ir 19—
21 straipsniai.

33) [...]

33a) 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniu, kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas
(EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009,. ir kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB: 11 skvrius.

33b) 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarvbos reglamentas 2017/746 dél in vitro
diagnostikos medicinos priemoniu, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir
Komisijos sprendimas 2010/227/ES: 11 skyrius.
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F. Elektroniné prekyba ir paslaugos

5)

28)

55)

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dé¢l kai kuriy
informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (Elektroninés komercijos Direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1): 5-7, 10 ir

11 straipsniai.

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva)

(OLL95,20104 15,p. 1): 9-11,[...] 19-26 ir 28b straipsniai.

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1128 dél
internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo vidaus rinkoje (OL L 168,

2017 6 30, p. 1).

G. Telekomunikacijos

7)

38)

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy
paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis

(Universaliyjy paslaugy Direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 51-77): 10 straipsnis ir IV

skyrius.

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972. kuria

nustatomas Europos elektroniniu rysSiu kodeksas (nauja redakcija) (OL L 321,

2018 12 17, p. 36-214): 88, 98—116 straipsniai ir VI ir VIII priedai.

2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dé¢l
tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 172,
2012 6 30, p. 10-35).
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51)

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo

nustatomos priemonés, susijusios su atvira interneto prieiga ir maZzmeninémis reguliuojamy

rySio paslaugy ES viduje kainomis, ir kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/22/EB ir
Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 [...] (OL L 310, 2015 11 26, p. 1-18).

H. Asmens duomenys

8)

53)

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél

privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37): 4=8 ir 13 straipsniai.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,2016 5 4, p. 1-88).

1. Energijos rinka

20)

21)

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (OL L 211,
2009 8 14, p. 55-93): 3 straipsnis ir I priedas.

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB d¢l gamtiniy dujy
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (OL L 211, 2009 8 14,
p. 94-136): 3 straipsnis ir I priedas.
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J. Energijos vartojimo efektyvumas

25)

29)

39)

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti

ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema

(OL L 285,2009 10 31, p. 10-35): 14 straipsnis ir I priedas.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos
vartojimo efektyvumo, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei
kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1-56):

9—11a straipsniai.

K. Gin¢u sprendimas

40)

41)

2013 m. geguzes 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES dél
alternatyvaus vartotojy gincy sprendimo (OL L 165, 2013 6 18, p. 63): 13 straipsnis.

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 524/2013 d¢l
elektroninio vartotojy gincy sprendimo (Reglamentas dél vartotojy EGS) (OL L 165,
2013 6 18, p. 1): 14 straipsnis.

L. Bendros finansinés paslaugos

9

16)

2002 m. rugsejo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/65/EB dél nuotolinés
prekybos vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis (OL L 271, 2002 10 9, p. 16).

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo
kredito sutarCiy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
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23) 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 924/2009 d¢l
tarptautiniy mokéjimy Bendrijoje, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2560/2001 (OL L 266,
2009 109, p. 11-18).

24) 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB d¢l elektroniniy
pinigy jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitiros, i§ dalies keicianti Direktyvas
2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10,

p. 7-17).

37) 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 260/2012, kuriuo
nustatomi kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy eurais techniniai ir komerciniai
reikalavimai ir i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 (OL L 94, 2012 3 30,
p. 22-37).
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44)

46)

50)

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo
kredito sutarciy del gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 60,
2014 2 28, p. 34)[...].

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/92/ES dél mokesciy,
susijusiy su mokéjimo sgskaitomis, palyginamumo, mokéjimo saskaity perkélimo ir
galimybés naudotis butiniausias savybes turin¢iomis mokéjimo sgskaitomis (OL L 257,

2014 8 28, p. 214)[...].

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i dalies keic¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva
2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35-127).

M. Investavimo paslaugos

22)

34)

42)

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB d¢l jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo ] perleidziamus vertybinius popierius

subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32-96).

2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria 1§ dalies kei€iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB
bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1-73).

[...]
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43)

45)

48)

49)

56)

57)

[...]

2014 m. geguzes 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy
priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES
(OL L 173,2014 6 12, p. 349-496): 23-29 straipsniai.

2014 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 dél
mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty

(MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty (OL L 352, 2014 12 9, p. 1-23).

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/760 dél
Europos ilgalaikiy investicijy fondy (OL L 123, 2015 5 19, p. 98-121).

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél
prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba jtraukiami i
prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir kuriuo panaikinama Direktyva 2003/71/EB

(OL L 168, 2017 6 30, p. 12-82).

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1131 dél pinigy
rinkos fondy (OL L 169, 2017 6 30, p. 8-45).

N. Draudimo ir pensiju paslaugos

27)

52)

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB d¢l draudimo
ir perdraudimo veiklos prad¢jimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1—
155): 183—186 straipsniai.

2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 d¢l draudimo
produkty platinimo (nauja redakcija) (OL L 26,2016 2 2, p. 19-59): 17-24 ir 28-30

straipsniai.
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54) [...]

14600/19
PRIEDAS

ECOMP.3.A

er/JS

74
LT



		2019-11-29T10:49:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



